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Ivan Mamilovié iz Golca umro
ie u Regina Coeli, o njegov otac
je o tome obavjesten poslije godinu
dana... U Golcu je ovih dana iz-
gorilo pet kuée nafih ljudi... U
Zagreb je ovih dana dobjefalo
preko 60 mladiéa iz Julijske Kra-
jine...

ISTARSKI UGLJEN I
IMPERIJALIZAM

Ovih dana je Istra narotilo altuelna i
vaina s obzirom na talijanski ratni progranm
u Africi. Isira ispunjava jedan vafan dio
Mussolinijevog plana Ne daje samo najbo-
lie ljude za taj rat, nego je Istra i direkino
srojim prirodnim bogatstvom postala jedna
od najvainijih pokrajina Italije s obzirom
na rat,

Dogadja se naime ono $to se je moglo i
ofekivati. Haliju je pofeo ostali svijet izoli-
rdati. onemogucavali joj dobavljanje najra3-
nijik matérija, koje su joj neophodno po-
trebne Zeli Ui voditi rat. Talijanska valuta
stoji sve slabije, lira pada, i sirana se ir#i-
§ta pomalo zatvaraju za talijanske nabavice.
Naroéito engleska irista, na koja djeluje ne
samo slaba plateéng snaga Ialije, nego i
politiéki momenat.

Engleska je snabdjevala Ialiju u prvom
redu ugljenom. Italija je sirahovilo zaduZe-
na Engleskoj za uglien i veé su engleski
dobavljaéi obustavili dalinje ekspedicije ug-
liena za Ifaliju. Kad pak jednog dana bukne
airicki rat, Engleska ée pogotove zabraniti
svojim ugljenokopima. da Italiji daju uglijen.

Uglien je, dakle. ona tocka, koja je za
laliju u sluéaju rata najte2a, To je jedno
od kapilalnih pitanja. Bez ugliena se danas
nilako ne moZe zamisliti ni ralna, ni trgo-
vatla mornarica, a niti Zeljeznice u Ilaliji
nisu elekirificirane. U posljednje vrijeme,
pomisliajuéi na skori rat, Italija je dodude
mnogo ¢éinila na polju eloktrifikacije i Zu-
vila se da svoju eleletriénu mredu usavrdi,
ali rat je pred vralima, a ta je elekiriéna
mresa joi daleko od ioga da podmiruje po-
trebhe. Mornarica je pak sva upuéena na
ugljen ili naftu.

Tako je Italija jos lanjske godine mora-
ln da uveze oko 13 milijuna tena ugljena iz
inosiransiva, éak za 3 milijuna vie nego
1933, U lalijanskim granicama nema velikih
ngljenokopa. U staroj Italiji kopa se nedto
lignita, koji ne dolazi u obzir za pogon na
Zeljeznicama, na brodovima i inafe. Jedino
ie nedto ugljena bolje kvalitele na Sardinifi.
{7 novim provincijama je medjutim Istra bo-
gata uglienom. I ona sada dolazi da spa-
Sava Ialiju u jednom iteflom momeniu. Ita-
lijg doduge nabavlia nedto ugljena u Nje-
mackoj. pa u Poljskoj i Rusiji. Ali moglo bi
sa dogoditi da w sluféaju rala i sa iih sira-
na bude cnemoguéeno snabdjevanje. U lom
siuéain ée Malija biti upuéena iskljudivo na
Istru i Sardiniju, zapravo najprije na Istru.

Zalp je pred nekolilo dana na inicijalive
Mussolinija delirelom wuspostavljeno jedno
nore parastatalno poduzede s imenom »>Azi-
enda Carboni Ialianic za iskoristavanje i
koordiniranie rada u rudnicima na Rasi u
Isiri (poduzeéa »Arsa<) i u rudnicima »Ba-
cu Abis« na Sardiniji. Ta su dva poduzeéa
i ranije bila pod jednom upravom, ali se sa-
da 1o stavlia pod driavnu kontrolu, i vjero-
o fo znaci da ée drZava daii veéu pol-
Poru poduzeéu, da bi se mogla poveéali pro-
thcija tih . rudnika uw ovom Ikriticnom mo-
wentu. Na Radi se, na primjer, nije nilako
maqlo prosiviti rad zbog pomanjlkanja kapi-
tala i radnici su se otpudtali, ma da je mo-
fuénost iskopavanja bila velika, zalo, jer se
driapa nije mhogo interesorala do sada za
islarski uglien. kad je u inostranstou mogla
da ga dobije na neleim mjestima éak i jefti-
nije nego u Isiri. Ali sad ireba drugaéije
rafunaii. Treba mislili na lo, da mogu pre-
fati calke i sasvim dobave iz vana. Zalo je
arZava osnovala to novo poduzede.

Uqlienokopi na Labinstini oko Ra3e pro-
izvadjali su prosdlih godina do 300 hiljada
fona. Ianiske godine dosegli su upravo tu
eifru. To je vrijednost od 20 milijuna lira i
to je veé za drfavnu lkasu vaina cifra. Ali
lo nije puni potencijal tih rudnika. Raéuna
se, da se veé ove godine moie proizvodnja
porvisiti na 500 hiljada do milijun tona, a s
vremenont i vide. Ti rudnici na Labinslini
nisu maleni. Svaice godine snabdjeva se u
onom kanalu oko 1300 ladja ugljenom. To je
poslije Genove (gdie brodovi dobivaju stra-
ni uglien) najvaZnija tofka za brodski ugljen
i iedinn qdie se dobiva neuvezeni uglion.
lim rudnicima radilo je ranije olo 2000 rad-
nika, pa i vide, a proile godine broj radnika
bio je tel: 1500. Svakog radnog dana izvude
se 1300 tona ugliena. U rudnicima ima 17
km. éleltriéne Zeljeznice. Puliski »Corriere
Istrianoe kaZe, da ée doskora biti zaposleno
sueqa olo 2500 radnila i éinornika. Dalinjih
gadina produkeija ugljena u Istri imala bi
jo& vife porasti.

Za labinske rudnike znade se, da imaju
ugljena za 150 milijuna tona i rapidno se
moZe povisili proizvodnjn na jedan milijun
tona godisnie. Poduzete ima sada posjed od
preko hiljadu heletara, ali u posliednje vri-
jeme vrie se istrafivanja na raznim strana-
ma Istre, u Ciéariji, pa na _zapadnoj opali
Istre i u ololici Trsia i trasi se ugljen. Jav-
liaju nam s raznih sirana Istre o velikim
usanjima misterijozne naravi. To je zapra-
%o potrage za uglienom. I same ialijanske
novine Trsta i Pule javljaju, da je veé kon-
statovano, da se ugljena Zila proteZe od Ra-

robije,

Zadnja Stevilka naSega
vest, da je imenovan za drZavnega komi-
saria Posojilnice in hranilnice v St. Vidu
nad }»’inavo Stanislav Pertot.
prinasamo prevod dekreta, ki se nanaSa
na to imenovanje. Poleg tega prinaSamo
tudi dekret s katerim ie dobila hranilni-
ca v Smarjah (Gorica) posebnega likvida-
toria namesto od ¢&lanoy
kvidacijskeza odbora. Ta dva dekreta ie

odina VII. Broj 33.

U Zagrebu, 16, augusta 1935.

iIVAN MAMILOVIC 1Z GOLCA UMRO
U RIMSKOJ TAMNICI

Jos jedna zrtva fasSistickoga nasilja

Golac, augusta 1935, Prosle godine
javili smo, kako su bili u nasem selu

uapseni trojica nasih mladi¢a zbog svo-
je nacionalne svijesti. Medu ovima bio
je 19 godisnji

Mamilovié Ivan zvan
Simljov, on je bio osudjen na 3 godine
a ostala dvojica po 7 mjeseci.
Mamiloviéa su bili poslali iz rijeckih
zatvora u Rim u zloglasni Regina Coeli.
Svi smo mi mislili da se on jo5 nalazi
u tom zatvoru, ali dne 27 jula dosli sy

u naSe selo karabinjeri iz Materije i ja-
vili njegovom ocu da mu je sin umro, i
to jos prosle godine u mjesecu augusts
u zatvoru u Rimu. Kada je njegov otac
¢uo ovu vijest pao je u nesvijest, jer je
u kuéi imao njega jedinog sina. Dakle
11 mjeseci Sto se nalazi u grobu, ili bog
zna gdje, javljaju vlasti roditeljima o
njegovoj smrti. Ova je vijest odjeknula
bolno u éitavom naSem kraju. Narod je
ogoréen.

JUGOSLAVENSKA ZASTAVA NA LIPI USRED GOLCA

U selu je pozar unmiitio pet kuéa

Golac, augusta 1935. Ovdje je hilo

uapseno oko 80 osoba, §to muskih Sto
zenskih, a i djece, i to zbog slijededeg:

Dne 29 juna na dan Petrova osvanula
je usred naSeg sela na jednoj velikoj li-
pi jugoslavenska zastava. Zbog ovog do-
godjaja bili sumnogiuapseni i pridrZani
u zatvoru u Bistrici 8 dana,

te nakon
toga pusteni svi na slobodu, osim dra.

Juriseviéa Franje, koji je bio zadrzan 14
dana. Istraga je bila bez rezuliata.

All ovime nije svrsila tortura naseg

sela. Nastale su joS veée muke. U noéi
izmedju 16 i 17 jula planule su kude
petorici nasih seljaka, te te im je iz-
gorjelo do temelja sve. Izgorjele su kuée
seljacima Grdeviéu BlaZu, Grdeviéu Iva-
nu, Grdeviéu Antonu, JuriSeviéu Urbanu

i Maglici Adamu. Za poZar na$ih kuéa
sumnjamo na jednog naSeg izroda, i na
nekoliko njegovih faSistiékih kolega iz
Podgrada, jer su oni tu noé bili kod
spomenutog naSeg izroda, te pijani ci-
jelu noé galamili po naSem selu. All mi
ne smijemo da na njih bacamo krivnju,
jer bi nam se dogodilo da bi, i kod
opravdane sumnje, nevini morali da u
zatvoru jos vise stradamo. Sumnja na
ovog naSeg izroda je tim veéa, §to se je
on veé viSe puta nama seljacima grozio,
da ée nam zapaliti kuée. Zbog toga ¢éi-
tavo selo bojkotira njegovu gostionu. Od
petorice, kojima je izgorjela kuéa nije-
dan nije bio osiguran, tako da je ovim
palezem ovih pet familija za nvijek
upropasteno. O ovom dogodjaju ne vodi
se uopée nikakva istraga.

Dva dekreta o imenovanju fasistienih komisarjev

nasim hranilnicam

Gorica, avgusta 1935, — (Agis). —
lista je prinesla

Danes pa

izvolienega li-

prinesla »Gazzetta Ufficialee z dne 27. ju-

lifa tl., katera prinaSamo dobesedno:
Minister za kmetijstvo, — Na podlagi

zakona z dne 6. julija 1932 §t. 656 o ustro-

ju podeZelskih hranilnic, spremenien z za-

konom z dne 25. januaria 1934, &t. 186: na
podlagi pisma z dne 1. januarja 1935, §t.
8915, s katerim nj. ckscelenca prefekt v
Gorici izraza nujnost razpustitye odbora
Hranilnice in posoiiinice v 8t, Vidu nad
Vipavo in imenovanie drZavnega komisar-
ja; uvidevsi, da sedanje stanie posoiilni-
ce zahteva ta ukrep, odreja, da je odbor

Hranilnice in posoiilnice v St Vidu nad I bo objavlien v »Gazzetta Ulfficiale.

nislav Pertotti imenovan za drZavnega ko-
mesarja iste z vsemi obveznostmi po ¢&le-
nu 20. zakona z dne 6. ianuaria 1932, it.
656. spremenienega z zakonom z dne 25.
januarja 1934. St. 186. — Ta dekret bo ob-
javlien v »QGazzetta Ufficialee. — V Ri-
mu, 13. julija 1935. Leto XIII Minister
Rossoni. ;

Minister za kmetijstvo, — Na podlagi
zakona z dne 6. januaria 1932. 3§t 656.
spremenien z zakonom dne 25. januarja
1934. §t. 186. o ustroju podeZelskih hra-
nilnic; na podlagi pisma z dne 19. junija
1935. §t. 9659 ni. ekscelence prefekta iz
Gorice; uvidevajo nuinost, da se likvida-
cija Posojilnice v Smarjah (Gorica) izvrsi
hitro in v redu, odreia substituciio likvi-
dacijskega odbora. imenovanega od é&la-
nov hranilnice v Smarjah, in jmenovanje
likvidatorja iste v osebi cav. Giorgia Caio-
i Carrara z vsemi obveznostmi po imeno-
vanih zakonih z dne 6. juniia 1932, §t. 656
in 25. januaria 1934. §t. 186 — Ta dekret

Vipavo (Gorica) razpuiten in da je g. Sta- Rim 13, julija 1935. — Minister Rossoni

BIJEG VOJNIH OBVEZARIKA 1Z JULIJSKE KRAJINE IZ STRAHA PRED RATOM

Samo u Zagreb je do sada dcsao 61 emigrant

Zagreh, 15 augusta 1935, — SkoroZiveZne namirnice su poskupile, a vlast

svakog dana dodie po koii na§ mladi¢ iz

Julijske Krajine u Zagreb, koji je utekao
iz straha pred ratom. Tako je do sada sa-
mo u Zagreb doSao 61 emigrant a od tih

su skoro svi izmedju 20 i 30 godina. dakle
voini obvezanici, koii su svakoga Sasa mo-
#li biti pozvani u voisku j poslatj u Abesi-
niiu, Mnogi izmediu niih su pre§lj granicu
uz velike poteskode, a za nekima je &ak

U7 | pograniéna milicija i pucala,

Svi oni pricaju da u Julijskoj Krajini
vlada velika nevolia i velik strah od rata
i od posliedica koje se ve¢ sada osjecaju.

kupj Zito po selima za vojsku i za oduzeto
Zito daje bonove. Nagi ljudi, koji su i malo
istaknuti kao svijesni narodnjaci. pod stal-
nom sy policiiskom paskom, a onj mladii
st odmah u pofetku povuceni u voisku,
sasvim tim da niihova klasa nije jo$ bila
pozvana. Svi su oni bili odmah upuéenj u
logore za Abisiniju. a mnogi su veé i pre-
vezenj u Afriku, !

Sve te naSe izbjeglice prihvata druStvo
sIstra« uy Zagrebu. koje se brine da ih pri-
vremeno smiesti, tako da nisu barem prvih
dana na ulici.

Ze sve do tr¥tanskog Krasa i da je oikriven
na vide strana odlidan ‘.'J'gljen sa cirka 7300
lealorija.

Fasisticlkea $lampa veseli se na svoj naéin
i liluje &o je Istra postala tako vafan fak-
tor uprave sada, kad se Itglija mora zbog
svagnog historijskog momenias emancipovati
od inostranstva. To u neku ruliu znaéi reva-
lorizacija Isire u fadistiélom smislu, i fadi-
sticka Slampa misli, da ¢e to djelovali i na
dizanje Klonulih i razoéaranih duhova u
Istri. MoZda 1 jeste 1o sve u neku ruliu u
prilog fadisti¢koj Ialiji w ovom momeniy,
kkad je ofaj Istre na wrhuncu. Dodje li do
veéih iskopavanja istarskog ugljena, pa ma-
lear i % raine svrhe, smanjit ‘e se donekle
velil glad, koji u toj nasoj zemlji sada vla-

da. 1 zbog toga nas mora ia sivar s islar-
skim ugljenom interesovati.

Ali ne samo zbog loga. Nas sivar intere-
suje i politi¢ki i zato je u proom redu bilje-
Zimo. U {alijanskom imperijalisti¢lom planu
do sadg je Istra vaZila prrenstveno geograf-
ski, strategijski i prestiZno. Privredno je bi-
la teret i muka za Ialiju, a ovim momentom
ona dolazi, da u talijanskom imperijalistié-
kom planu ispunjava jednu privrednu praz-
ninu i zato je vagnija i vrijednija.

Smatramo za polrebno da 1o zabiljedi-
mo, makar bez upudlanja u $irqg razmaira-
nja, jer o nije sporednog znadenja. Naroti-
to ne sada kad se govori i o nekim skorim
obra¢unavanjima na selioru Brenner—Trst
izmedju [Italije i Njemacks (im)

Pojedini broj stoji dinara 1.50
Jugoslavenslki senator Franged _
dao je ovih dana izjavu talijan- .
slkom listu =»Lavoro fascistas. Se- i
nator Frangei je oduievijen spo- i

razumom izmedju Ilalije i Jugo-
slavije. Govoreéi o zaprelkama loje
posioje za laj sporazum mije spo-
menuo slanje nafega naroda u
Julijskoi Kraiini...

e

GLASILO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH EMIGRANATA 17 JULUSKE KRAJINE

SOCA-MATICA PROSLAVLJA 15-
LETNICO OBSTOJA

Ljubljana, 11, avgusta 1835 (Agis).
Sofa-matica v Ljubljani obhaja 14. t. m. pel-
najstletnico svojega obstoja. Pred tolikimi leti.so
ustanovili druSlve »So&ac« prvi emigranti, ki so
prisli hitro po vojni v Jugoslavijo, Z nepreirga-
nim delom in vzirajnostjo se je druflvo Sirilo in
postalo sredisée — matica, ki je polem ustanav-~
ljalo podruZnice, V tem skromnom prostoru, ki
jo tako skopo omCjem, ne moremo — navesti vse-
ga plodonosnega dela, podali vsaj povréno bi-
lanco lega nasega odlitnega drustva,

To svojo obletnico je »Sofae« proslavila z lep?
wvrino priredilvijo v nedeljo 11, t. m. na Obseinem
in senfnatem wriu Narodnega doma. Prostor so
Sotani in é&lani ostalih emigrantskih kakor tudl
nacionalnih organizacij povsem napolnili, kar je
najlepi dokaz o welikem ugledu, ki ga uZiva
»Sofa« v Ljubljani,

Prireditey je oiyoril pribod narodnih nod iz
Istre in triaike okolice na lepo okraZen oder,
nakar je podpredsednik g, dr Joahim Ra-
fiem poviel pozdravno besedo, Pozdravil jo’ za-
stopnike Stevilnih cmigrantskih kot tudi domagih
organizacij in sicer direkiorija Zveze emigrant-
skih drultev, »Istre« iz Z2agreha« »Isir Trst,
Gorica= iz Beograda, iz Novoga Sada, sNanos@«
iz Maribora, »Sofe« iz Celja, »Edinostic iz Skofje
Loke, »Kluba Primork iz Ljubljene, nadalje za-
stopnike - Sentjakobskega pevskega druitva,
oblasinega in krajevncga odbora Jadranske Sira-
ie, druitva »Tabor« ler pevskega drufiva sKrako-
vo Trnovoe, Pismene EZestitke pa so poslali Liu-
bljanski Zupan dr. Viadimir Ravnikar, Hubadova
fupa, Ljublianski Zvon, in pevovodja Zorko Pre-
oven.

Govornik je mnadalje v nekaj besedah opisal
peltnajstletno delovanje »Sofe« njene cilje. in na-
mere ter zakljuéil z Zelio, da bi se ti Eimprejo
dosegli. Za sveoj govor je #el priznanje in odo-
bravanje, V imenu Zveze emigrantskih drustev
je govoril &lan direktorija g. Mohorovidisg,
ki je v imenu Zveze »Sodic @eslital. Nato jo na-
stopila mala Majda z lepo priloinostno dekla-
macijo, Moski zbor »Krakovo-Trnovoe, ki se l{a
»Sodinemu« povabilu odzval in spolnil &etrto tofko
programa je nastupil z lepim izvajanjem #reh
pesmi: Na Adrijo, O vecerni uri, Fanlovska, Vse
tri pesmi posebno pa druga so med ohdinstyom iza.
zvale priznanje, Sledil je program.pevskega zhora
drustva »Tabore pod vodstvom g, Venturini-
ja. Zapel je pet pesmi, ki jih je harmoniziral
pevovodja sam in pi so ob&instvo tako navduiile,
da je moral zhor zapeti $e emigrariske himno
»Mi smo izgnancix in Pozdrave, Pevski zbor »Ta-
bore je spet pokazal da ne popusti pray ni& od
zaértanega programa in priznanje moramo izrect
zlasti poirtvovalnemu pevovedji g. Venturiniju.
Nastopil je %o pevski zbor »Sofe« ki je lepo izva-
jal pet pesmi, »Solin¢ pevovodia g, RoZane
jo prejel v priznanje za svoj trud lep Zop roi
zhor pa buren aplavz. Kod sedma In zadnja totka
sporeda je bilo izvajanje buzeiskega narodnega
kola, ki se go plesali &lani in &lanice »Sofes ob
zvekih prisine istarske godbe in v, pestrih narod-
nih nofah, Zbudili so veliko zanimanje, na  kon-
cu pa lepo priznanje, Po sporedu se je razvila
prosta zabava s ° srefolovom in #aliive poito
s godbo in plesom, Celotna prireditev jo bila w
vsakem pogledu dobro organizirana in je lepo
‘l]zdpmila. kar gre posebna hvala priredityenemu

E8Ku.

PRETPLATNICI

list mora da izlazi na 4 stranice, ier misli-
mo da-je bolie produZiti Zivot listu ma-
kar i na &etiri stranice, nego da list pro-
padne sasvim, Kada bi medjutim svi pret-
platnici vr3ili tadno svoiu duZnost list bi
mogao da izlazi kao i do sada. ali ako ova-
ko potrajie io3 nekoliko vremena bojimo se
da ¢e list nepovratno propasti, Ne treba da
isticemo Stetu koja bi time nastala, ier ie
ovaj list jos iedini glas koii javlja svijetu
ofajno stanje naSega  naroda y Julijskol
Krajini.

Ako dozvolimo da ovaj naZ list propa-
ne, to ¢e bit majveéa sramota svih nas —
cifele emigracije — a u prvom redu onih,
koli su primali list. a nisu ga nlacéali,

CUDNO POSTOPANJE KARA-
BINERSKEGA BRIGADIRJA

Ukazj sneti italijansko trikoloro!

Reka, avrgusta 1935. (Agis). — Kakor
vsako leto so imeli tudi letos v Hrufici v
Brkinih opasilo. Ob tej priliki so razobesili
na cerkvenem stolpu italijansko zastavo,
kakor zahteva faSisti€ni bonton ob wvsaki
svedanosti. Tedaj pa ie prihitel karabiner-
ski brigadir in zahteval od prirediteliev da
morajo nemudoma snelj s stoplia zastavo,
Ces, da niso vredni, da razobesijo italijan-
sko zastavo, ker beZijo wvsi fantje, ki bi
morali v Abesiniio v Jugoslavijo! Ubogi
nasi liudje, res ne morejo nikoli vedeti, ka-
ko pametno mislijo »tg vigjile

POTSEERETAR FASISTICKE STRANKE
MARPICATI SJEGA SE GORKO NA LE-
GIONARSKI PORAZ NA KRKU

U milanskom listu »Corriere della
sera¢ od 7 augusta iziSao je na literar-
noj straniei jedan feljton pod naslovom
»Medea¢ od Artura Marpieatija, vicese-
kretara fadisticke stranke i tajnika kra-
ljevske Akademije, koji je u svoje wvri-
Jeme bio s Danuncijem na Rijeci. On
opisuje Medveju izmedju Rijeke i Opa-
tije, tamo se je valjda kupao i iznosi
8to sve vidi odatle. On odatle vidi i
»Krk, tu gorku uspomenu legionarac<...
On zna sto time hoce da kaZe: sjeéa se
kako su Danuncijevi legionari Zalosno
prosli, kad su htjeli osvajati Krk. Bio je,

valjda. i on medju njima.
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sISTRA«

KAKG BEC GLEDA NA TALIJANSKO-
JUGOSLAVENSKE ODNOSE
U OVOM MOMENTU

Belki list »Wiener Zeitunge od 10 av-
gusta, donosi ¢lanak, u kome se naijpriie
istie da ie u svima evropskim prestolni-
cama Dunavski pakt postao ponovo pred-
met diskusije i da je iniciiativa za Zenevsko
pretsedjanie ovog pitania potekla vierovat-
no iz Pariza.

U c¢lanku se dalic kaZe da ie g- Musso-
lini uprkos velikoj zaposlenosti zbog abe-
sinskog pitanja nsdavno primio uaudiien-
ciju jugoslovenskog poslanika u Rimu. Ova
audijencijia pala je u oCi i Zivo se komen-
tariSe, ma da ie sluZbeni Rim prikazuje
kao jedan normalan diplomatski akt. Odno-
si izmedju Ttalije i Jugoslavije poslije svr-
Zetka svietskog rata pa sve do nedavno
nisu bili naibolii, uprkos Neptunskoi kon-
veneiii i raznim drugim ugovorima — kaZe
becki list. — Plavi Jadran i ugovori o mi-
ru stvarali su stalnu nelagodnost. Mediju-
tim, otkako ie priiatelistvo izmedju Italije
i Francuske postalo iskreniie, povetani sn
i napori da se po moguéstvu izglade nesu-
glasice izmedju Italiije i Jugoslaviie.

Do italijansko-iugoslovenske diskusije,
koja je bila predvidiena veé priie duZeg
vremena. nije dolo sve do danas zbog ob-
jektivnih te3koa, kao Sto to kaZze poiu-
zvani¢na Pracer Presse, Interesiltalije, da
se postigne sporazum sa Jugoslaviiom, evi-
dentni su s obzirom na sadaSnju diplomat-
sku situaciin. »Objektivne teSkofe« u tom
pogledu nalaze se, prema naSem misljenju,
svakako samo u unutrasnjem politiCkom
razvoju Jugoslaviie. Tamo ie nastupio ve-
liki politicki preokret, koii ie postavio na
prvo mijesto paZnie probleme drzave.

Tako piSe sWiener Zeitunge pa zaklju-
Cuje, da se Cuie da su u posliednie vrije-
me privredne veze izmedin Jugoslaviie i
Italije postale intenzivmije. Veéa privred-
na saradmja u smislu Rimskih protokola
stvarno bi doprinijela i politickom sanira-
niu u Podunavlju. 1zli¥no je govoriti o tome
da bi potpuni sporazum izmedju Rima i
Beograda bio i garancija za brZe zaklju-
¢enjie Dunavskog pakta — kaZe »Wiener
Zeitunge.

*

Beéki list »Reichsposte, od 10 avgusta,
n dopisu svog saradnika iz Rima iavlia da
u talijanskoi prestolnici uvieravaju da je
posljednia audijenciia jugoslovenskog po-
slanika u Rimu kod g. Musselinija imala
za predmet pitanje dalieg zbliZenja izmedin
Italije i Jugoslaviie., Ova audijencija sluZi-
la je narodito pripremama veé odavno pro-
jektovanog sastanka pretsjednika jugoslo-
venske vlade g. dra Stojadinovica sa ta-
lijanskim potsekretarom g. Suvi€em, odno-
sno sa g. Mussolinijem. Ovaj sastanak na
taliianskoj teritoriii dobio bi i u ofima
rimskih politi¢ara ne samo. simptomatitku
vaznost, ve¢ bi odmah posluZio i slobodnoi
diskusiii o svima neregulisanim pitanjima
Podunavlja i Jadrana.

*

Becki list »Neues Wiener Tagblatt«
od 11 avgusta javlja da ¢e pretsjednik ju-
goslovenske vlade g. dr. Stoiadinovi¢ po-
slije konferencije Male antante, koja ée se
odrZati 29 avgusta na Bledu, otputovati u
Pariz i London, gdie ¢e voditi razgovore
sa francuskim i engleskim drZavnicima.. Da
li ée g. dr. Stojadinovié ma svome poyrat-
ku iz Pariza i Londona posietiti i Rim, to
se jos ne zna, i

ZASTO FRANCUZI ZELE 1Z-
MIRENJE 1ZMEDJU JUGO-
SLAVLJE I ITALILJE

Veliki pariski list »Journale od 10
augusta, pisuéi o odnosima izmedju Ita-
lije i Jugoslavije kaZe da ne postoji vise
rafna opasnost izmedju ove dvije drza-
ve. List je misljenja da ovakav razvoj
stvari treba pozdraviti. Minulih godina,
suparnidtvo Jugoslavije i Italije dovo-
dilo je stalno Francusku u tezak polo-
Zaj. Njena vjernost prema Jugoslaviji
nije joj dozvoljavala da se priblizi Ita-
liji. Velika je zasluga francuske diplo-
macije, Sto joj je uspjelo da ublazi ne-
prijateljstvo izmedju Rima i1 Beograda.
Samo je tako moglo da dodje do fran-
cusko-talijanskog zblizenja. U svome go-
voru u Milanu, odrzanom 6 oktobra 1934
god., Mussolini je bio pruzio ruku Jugc-
slaviji. Ali, jo§ je bilo oblaka, koii su
zamradivall horizont. Njih je nestalo
tek 15 marta ove godine kada je ncvi
talijanski ministar u Beogradu g. Viola
di Campalto izjavio sveéano Knezu Pa-
viu, predajuci mu akreditivna pisma:
»Italija nema namjere da ugroZava raz-
voj i teritorijalni integritet Jugoslavijes.

Ovo svakako treba podvuéi, jer bhi
suprotrosti izmedju Rima i Beograda
ometale uévriéenje mira u Srednjuj Ev-
ropi. Fregovori, koji se veé petnaest go-
dina vode radi obezbjedjenja nezavisno-
sti Austrije samo zato nisu uspjeli Sto
postaje razmirice izmedju’ drzava na-
.sljednica Dvojne monarhije. Taka je na
primjer dodlo do nacistickog puéa od 25
jula 1934. Dogodjaj je Istina mmnogima
otvcrio céi. Podelo se razmisljati o skla-
panju jednog Dunavskog pakta, ali se je
jzgubiio mnogo vremena. Medjutim, iz-
g:eda de se vode ozbiljni pregovori ved
nekoliko dana, Sto bi bio dokaz da se
Duce ipak ne nalazi pod iskljutivom
hipnoz#m Afrike. Treba poZeljeti, da se
stvari $to prije privedu kraju.Inade, Nje-
macka ce se koristiti odlaganjem, a mir
¢e biti ugrozen.
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SENATOR FRANGES 0 PRIJATELJSTVU IZMEDJU
- JUGOSLAVIJE I ITALLJE

Jedna izjava jugoslavenskog

senatera rimskom listu »Lavoro

»Fascista«

Jugosiavenski senator dr, Oton Franges
veé ie i do sada davao iziave talijanskoj
Stampi, ako se ne varamo, upravo rim-
skom listu »Lavoro Fascistaz. On {e izno-
sio o Podunayskom pitaniu mislienia, koia
su bila u HMalijii primljena simpati¢no.

I sad pred nekoliko dana senator Fran-
geS dao je listu sLavoro Fascistac jednu
izjavu, koja je u glavnom privrednog ka-
;aktera. ali je uvod politicki. Za to je ta
izjava naiSla na velik codiek u faSistitkoj
Stampi. Svi ftalijanski listovi preniieli su
tu iziavu senatora FrangeSa u clelosti ili
u izvatku, naglaSuiu¢i narolito politicki
dio te izjave. | strana Stampa je prenijela
izvatke iz te izjave istiCuéi, da fe ta iz-
jiava navodno znrak talijansko-jugosioven-
skog zbliZzenia... Jugosiovenska Stampa
nije se medijutim osvrizia na tu izjavu,
nego je par listova (»Morgenbiatts, »0Ob-
zore, »Primorske Novine<) donijelo vrio
kratki izvadak iz privrednog dijela iziave.

sLavoro Fascista« od 8 augusta donosi
tu izjavu pod naslovom »Talijansko-iugo-
slovenski odnosi. — Moguénost sporazu-
ma na politiCkom i ekonomskom poljue. —
Rimski list piSe:

»Senator Oton Franges, ugledna jugo-
slovenska poiiticka linost, bio ie toliko
liubazan, da je nafem listu dao ove vaine
izjave o ftalijansko-juzoslovenskim odno-
sima:

»Jugoslavija, zajedno sa drZavama, kole
su s njome udruZene u Malol antanti i
l}alkansknm sporazumu, primila je sa ve-
likom simpatiom i zadovolisivom iziave,
kole je novi talijanski ministar dao 15.
marta prilikom podnoSenja akreditivnih pi-
sama jugoslovenskom Knezu Namjesniku.
Grof Viola izjavio je, da Italija ne gaii ni-
kakve neprijateliske namiere prema Jugo-
slaviji i da nema namieru da sprefava nien
razvoj niti da stvara smetnje nienom teri-
torijalnom integritetu. Jedna takva izjava,
zajedno sa komentarom koji je slijedio u
beogradskoj »Pravdi« dovodi do onog ob-
jasnjenja odnosa izmedju dvije drZave, ko-
e su ozbilini jugoslovenski politiari odav-
no Zeljeli i koii ée u buduénosti morati da
budu osnov zajedni¢ke spoline po-
litike, Uostalom za postignuée jednog
takvog cilja niko, sa jugoslovenske strane

nije bio toliko doprineo, koliko nepreZaljeni

Krali Aleksandar, ¢&ije namijere u pravcu
prijateliskih odnosa prema Italiji prelazahu
i samu, gore citiranu iziavu. Da podli mar-
seilleski atentat nije presjekao planove
Kralia Aleksandra, mi bi sigurno doSli do
jo§ znalajnijeg zbliZenja izmediu Jugosla-
vije i Italije. Ne smijemo zaboravitl i za-
sluge bivSeg ftalijanskog ministra u Beo-
gragu g. Galia, kao ni zasluge bivieg ju-

‘goslovenskog ministra spolinih poslova g,

Jevtiéa, koii ni u naitezim prilikama nije
nikad izgubie iz vida zbliZenje sa Itali-
jom. Mi moZemo pravilno da ocijenimo us-
pieh, kolim je krunisana ova akcija samo
enda, ake se sjetimo da su godinama i go-
dinama, odgovorni ministri i diplomate od
karijere bili uviereni, da je oruZie iedino
sredstvo kojim se mogu likvidirati nerije~
Sena pitanja izmedju Italile i Jugoslavije.
Mi dakle morame da budemo naro&ito za-
hvainl onim politickim liudima dviju zema-
lia, koli su otklonili opasnost iednog suko-
ba i prokréili puteve prijateliskog razumi-
jevanja o pitanju jo3 otvorenih problemas.

Senator Frangze$§ zatim iznosi privredne
odnose izmedju Italiie i Jugoslaviie,
KAKO JE »PRAGER PRESSE« SHVATIO

IZJAVU SENATORA FRANGESA.

Csobitu pazniu posveéuje iziavi sena-
tora FrangeSa »Prager Presse«, BeneSov
organ, koii je donosi u veem izvodu sa
posebnim komentarom.

U komentaru, datiranom iz Rima, istie
da su dugogodi¥nii odnosi izmedinu Rima i
Beograda u prvim miesecima ove godine
pckazali poboliSanie, koie ie kod prijate-
lia sporazuma izmediu obadviiu jadranskih
susiednih drZava izazvalo dobro raspolo-
Zenie, tim vece, Sto su nastoiania odgo-
vornih politiCara kako Italije, tako Jugo-
slavije jasno i nedvoumno uperena u
praveu smirenija i promicanja suradnje. Ta-
lijansko-jugoslovenski pregovori, koii se
veé dugo vremena predvidiaiu, nisu naza-
fost joS mogli biti povedeni. Da Italija ipak
radi na planu za konkretno zbliZenje i
trajni sporazum sa Jugoslavijom, razabire
se iz nedavne izjave, koju ie Mussolini dao
o tom pitanin grékom generalu Kondilisu.
U toliko je simpatiCniji glas, koji dolazi
iz Beograda i jasno traZi ubrzan rad na
iugoslovensko-talijanskom pribliZenju. Ta-

ko piSe sPrager Presses.

PRIJATELJSTVO I PITANJE JUGOSLAVENA POD ITALLIOM
REVIZIJA UGOVORA.?

Poznata beogradska revija »Jav-
nost¢, koja izlazi u redakeciji Nika
Bartuloviéa, donosi u broju 29 od
3 augusta opSiran élanak iz pera
dra Julija Mogana uglednog prav-
nika iz Zagreba. Dr. Mogan ovako
zapoéima svoj élanak:

»U martu ove godine nastala je pro-
mjena na mjestu talijanskog poslanik
poslanika na naSem dvoru. G. Viola di
Campalto nastupio je svoje novo mje-
sto, te je 15 marta o. g. pozdravljajuéi
Kneza-Namjesnika rekao rijeéi, ko-
je je sva jugoslovenska javnost saslu-
Sala velikim interesom.

Strana je Stampa, osim talijanske i
nase, u veliko komentirala taj pozdrav
i odgovor XKneza-Namjesnika. Pariski
»Temps¢ od 29 IIT o. g. govori o »un
document dune portee capitalez i da-
pace o »un fait d'une importance ca-
pitale.«

No joS god. 1923 sklopljen je u Ri-
mu, a 24 marta 1924 ratificiran je iz-
medju naSe drzave i Italije pakt spri-
jateljstva i srdac¢ne suradnje¢, pa ipak
su taj dogadjaj i taj pakt ostali bez
ikakva odjeka i utjecaja kod nas, a ra-
zumije se, isto 1 u Italiji. A ipak u tom
je paktu implicite u ¢élanu 1, priznat
integritet nase drzave i ugovorena »sr-
daéna suradnja u odrZzavanju poretka
utvrdjenoga ugovorima o miru, kao i u
podtovanju i izvrSavanju obaveza utvr-
djenih u navedenim ugovorima.e

ZaSto je onda taj pakt jedva odjek-
nuo u nasoj javnosti, a zasSto se i sada
jedva zabiljezila ponovna ponuda naSe
zapadne susjede. Ne treba naime zabo-
raviti, da je Mussolini u svom milan-
skom govoru proslog oktobra jedamput
veé slicno bio rekao. Zasto dakle? Bilo
je za to vise razloga.

Bas zato, jer Zelimo, da najnoviji
stav g. Mussolinia ne ostane bez reper-
kusije, mego da srdaéno prihvatimo
pruzenu nam desnicu, treba da jasno
kaZemo Sto mislimo 1 osjeéamo, da zbi-
lja_dodje do prijateljstva izmedju nas i
naseé susjede, Sto ée biti blagotvorno i
za nas i za njih. A sve, sto nas boli, ne
samo da nije pravo, nego nije Italiji
niti pofrebno niti korisno. Naprotiv,
sporazum i prijateljstvo donijet ée i
njoj i nama velike koristl.

Nasi odnosi spram Italije osnivaju
se u glavnom na rapalskom ugovoru od
12 novembra 1920, na konvencijama st.
margeritskim od 23 oktobra 1922, koji-
ma se zapravo izvrSuje rapalski ugo-
vor, i na netunskim konvencijama od

20 jula 1925.«

Dr Julije Mogan ovdje poédinje da
iznosi sve ono Sto se moZe uzeti kao
razlog diferencija i razmimoilaZenja iz-
medju Italije i Jugoslavije. Najprije iz-
nosi nekoje vaZne momente iz diplo-
matskih odnosa Italije i Jugoslavije, a
zatim opSirno uporedjuje, ono Sto je
bitno, stanje Talijana u Dalmaciji i Ju-
goslovena u Julijskoj Krajini. Pisac iz-
nosi detaljno privilegovan poloZaj Ta-
lijana u Dalmaciji, njihovo Skolstvo,
njihov slobodan kulturan i politiéki Zi-
vot, citira paragrafe ugovora, koji im
to omoguéuju itd., a zatim iznosi ono
Sto je najkarakteristiénije iz situacije
Jugoslavena pod Italijom. S mnogo ra-
zumijevanja i osjecaja pisac piSe o tra-
gitnom Zivotu naSega naroda u Julij-
skoj Krajini, osvrée se narocito na
Skolstvo, promjenu prezimena i ostale
detalje. Na konecu kaZe:

>Mi svi Zelimo sto srdac¢nije odnose
s Italijom. Upuéeni smo jedni na dru-
ge. Velika korist ofita je za obje stran-
ke. No za srdacne odnose treba stvoriti
i pretpostavke. Prilike stvorene ured-
bama, Koje sam gore citirao, nesnosne
su. Rapalski ugovor, poimence ¢l. 7,
margaretske konvencije, i to naroéifo
¢l. 55 konvencije o opéim sporazumima,
te netunske konvencije, treba podvréi
revizijl i praviéno promijeniti, 2 naSim
brojnim sunarodnjacima u Ifaliji dati
barem ona prava, Sto ih uZivaju rijetki
Talijanl u naZoj drzavi.

T aprila o. g. izjavio je falijanski
poslanik na nasem dvoru u jednom in-
terviu-u:

»Gosp. Mussolini 7eli da postigne

trajan sporazum s Jugoslavijom. U

tom cilju morat ée se najprije ure-

diti sporna pitanja, u koliko ih ima.

Veéinom su to zakijudeni sporazu-

mi, koji su sticajem okolnosti

ostali.«

Citiram te rijeci, da se vidi, da je 1
po misljenju pretstavnika Kraljevine
Italije u naSoj drZavi za trajan spora-
zum nuzno, da se najprije urede neka
sporna pitanja. Gosp. grof Viola di
Campalto nastavlja doduSe tim, da su
to vecinom sporazumi, koji se sticajem
prilika nijesu oZivotvorili, no u toj je
rije¢i sadrzano i to, da to nijesu sva
sporna p1ta.nja.. Imade tu i takvih pita-
nja, koja su na papiru doduSe nespor-
na, no u zivotu su postala nesnosna i
nemoguéa. Svrha je ovim razlaganji-
ma, da bas na ta pitanja skrenem pai-
nju u cilju poluéenja onoga, Sto zele g.
Mussolini i Italija, a Zeli i ¢itava Jugo-
slavija — sporazum, prijateljstvo i sa-
radnja izmedju nas i Ifalije.c

POSREDOVANJE - POSLANI-

KA DUCICA PRI MUSSOLINI-

JU ZARADI POSPESEVANJA

TRGOVINSKIH POGAJANJ Z
ITALIJO

sJutro¢« poroca:

Rim, 13 avgusta. Obisk jugosloven-
skega, poslanika v Rimu Jovana Duéica
pretekli teden pri Mussoliniju je dal po-
vod za razne domneve in napaéna tol-
madenja, Ki niso v nobeni zvezi z resni-
¢no vsebino razgovora. Kakor se dozna-
va. iz verodostojnega vira, je imel Du-
¢iéev obisk pri Mussoliniju izkljuéno
namen doseti, da bi se za jesen dolo-
¢ena italijansko-jugoslovenska gospo-
darska pogajanja priéela prej, morda
Se v tem mesecu ali pa v zadetku sep-
tembra. Akeija poslanika Dudiéa za po-
speSevanje trgovinskih pogajanj je ute-
meljena predvsem zaradi koéljivega po-
loZaja jugoslovanskeega izvoza, ki je bil
moéno prizadet zaradi italijanskega
kontingentiranja ob priéetku leta, vsled
¢esar je nujno potrebna primerna ure-
ditev trgovinskih odnoSajev med obema
driavama. Ker pa ne gre samo za revi-
zijo posameznih postavk, temvec za ra-
dikalno ocbnovo celotne podlage italijan-
§k9-1ug0510ven5kih gospodarskih cdno-
sajev, je teZko verjeti, da bi se gospo-
darska pogajanja mogla priceti prej,
preden ne bodo povsem zakljuéenz po-
trebna pripravijaina dela. Recnica pa
je, da se kaZe v obeh drZavah volja
priti ¢imprej do zadovoljitve resitve.

Ker bo poslanik Duéié¢ v kratkem od-
potoval v Beograd, se more smatrati,
da ni razpravljal z Mussolinijem samo
0 gospodarskih zadevah, temvet tudi o
politiénih. V merodajnih krecgih  pou-
darjajo, da je bil razgovor med jugo-
slovenskim poslanikom in italijanskim
ministrskim predsednikom zelo prisréen
in da je trajal celo uro.

—_——

Forsira se prijateljstvo izmedju
Italije i Jugcslavije na 3port-
- skom polju.

Plivake utakmice u Ljubliani i Trstu, a
nogometne u Rimu,

Dnevni listovi javliaiu: 14 i 15 o. mi.
odrZava se u Ljubliani u phvalistu »lli-
rijee;, a u priredbi Jugoslovenskog pliva-
¢kog saveza iz Zagreba, prva medjudrZa-
vna plivacka utakmica [talija— Jugosiaviia,
ali samo za Zerske.

Za medjudrZavnu  plivackuy  utakmicu
Jugoslavife i ‘Halite 1 Liubliant 14si 15 o
mj. osnovan je pocasni odbor. Pokroviteli
priredbe je ministar fizickog wvaspitania
nareda g. Komnenovié, &lanovi pocasnog
odbora sy izabrani odli€nici, mediu njima
i taliianski poslanik u Beogradu g. De Vio-
la, generalni konzul iz Zagreba g. Carlo
Umilta, ljubljanski konzul, pa ban Dravske
banovine dr. Puc, gradena&elnik Liubliane
i generali.

Utakmica u Trstu.

Utakmica splitskog »Jadrana« i triéan-
ske »Unione Sportivac u Trstu odgodjena
je na 19 i 20 o. mi. radi ovog dvoboia u
Liubljani. Naime oba ta vodeéa kluba da-
iu svoje Clanice u reprezentaciju, pa Zele
da ih imaju. i na vaZnom meqiuklupskom
dvoboju.

Nogomeina utakmica u Rimua.

FaSisticki listovi »Il Piccolos, sLavoro
»Fascista« i drugi listovi od 9 i 10 Augu-
sta prencse iz jugaslavenskih listova vijest,
da je ftalijanski nogometni klub »Roma«
pozvao Beogradsku »Jugoslavijue na je-
dnu nogometnu utakmicu, koja ima da se
odrZi u Rimu 1 septembra.

Pisanje »Vremenac,

~ Ovem prilikom piSe beogradska »Vri-
iemes, da je za »Jugoslaviju« velika East,
da je pozvana u goste od tako odlicnos
lv\'luba. Tim viSe Sto ovai poziv dolazi u
€aiu, kad su uspostaviieni sportski odno-
§I izmedju [Italije i Jugoslaviie
se raduje, Sto ¢e sportisti obiju zemalja
imati prilike, da i sa svoje strane dopri-
nesu skromni udio na poboliSanju odnosa
izmedju Italije i Jugoslavije,

DRUGA URBANIJEVA KNJI-
GA O JUGOSLAVENSKIM
PISCIMA

Kod Schonfelda u Zadru ima za koji
dan da izadje druga knjiga Umberta
Urb‘am]s_z »Scrittori jugoslavie. Ta knji-
ga izlazi u kolekeiji »Collezioni di studii
slavi¢. Poznato je, da je Urbani pred se~
dam osam godina Stampao pod tim na-
slove=1 prvu knjigu svoijih élanaka o ju-
goslavenskim piscima. Ovoj je drugol
knjizi napisao predgovor prof. Umberto
Cronia, i u tom predgovoru kaZe, da bi
se knjiga zapravo morala zvati »Refleksi,
cdjeci ili svijetla Italije u jugoslaven-
skim piscimae, jer je Urbani svoje na-
pise tako udesio, da je u svakom obra-
djenom jugoslavenskom piscu trazio ta-
lijanske utjecaje 1 to mu je uspjelo, pa
je.zato ta knjiga vaZna u smislu veliéi-
ne i upliva talijanskog duha... Ako je
tako, onda bi s jugoslavenskog staja-
lifta ta knjiga bila prije neki minus ne-
go dobitak. U toj je knjizi govora o Tre-
siéu-Pavitiéu, BoZi Lovricu, PreSerntl,
Subotiéu, Angjelinoviéu, Askercu, Grad-
niku, Zupanéiéu, Cankaru, Crnjanskome,
Krlezi, Glumecu itd. ;

»Vremes
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' mj. iziSao je napadaj na

BROJ 33.

Na koji nacin Zadrani demonstriraju
protiv fasizma

BESPRIZORNI NA
ZADARSKIM ULICAMA

_ Zadarski »San Marcoc se na jednoj ci-
ieloj Fkoloni pozabavio puanjem zadarskih
wlicara, koji da su »bi* ulicee (flagellum
viae). Do sada je uvijele taj »San Marcos«
Pisao o belilama, mladim Talijankama i
die¢jim kolonijama, i isticao 1e kako je u
Zadru i lijepo 1 dobro, a to lijepo i dobro
da se najbolie opaZa na djeci.

Medjutim, sada mora >San Marcos da
Pise o zadarskoj djeci — koju da su raspu-
Stena. Navadja kako ta djeca kradu
vojnicima bicilkle, kako zagadjuju
ulice =poput mafakac, vréeéi sve tielaos-
ne potrebe i u najpromeinijim
ulicama.

Jod gore: ta djeca napadaju i straZare.
Tako, veli »San Marco= prosle srijede je
jedan straZar htio uhapsiti jednoga od ftih
Eesprizornih, ali taj je utekao na jedno
stablo, a njegovi drugovi su napali ka-
Mmenjem siraZara ¢ lako ga sprijeéili
u vrienju svoje duZnosii. A gradjeni su na
strani djece. Jer »San Marcos se luzi »kako
niti jedan prolaznik nije htio ni migom
pokazati toj djecurlifi da se lo ne smije ra-
diti, pa se djeéurlija osjeda pot-
pomognuta od gradjenstva u opi-
ranju zakonu.

s>8San Marco« zakljucuje pozivem na gra-
diansivo da pomogne vlast u vr¥enju svoje
duznosti, pa veli: — Dobromisleéim kukav-
thna poruéujemo da se otsuinost i neulral-
nost gradjanina pred ulitarima keoji zaga-
fjuju, rude, devastiraiu nazivije malodud-
nost (pusillanimila), a malodudnost nije
sigurno fasisticka krepost.s

" Take =San- Marcos, a iz loga proizlazi,
logicki, slijedede; :

U Zadru je zlo, jer djecurlija preotimlje
maha samo onda kada je drZava ili grad
u ofajnom stanju i u rasulu (primjer: bes-
F.‘ izorni w Rusiji we rata; huligani u Ci-
ingu). Jog nedto: w Zadru su Zadrani pro-
tiv vlasti, jer jedino se na taj naiin moZe
tmaéiti pomoé ko gradjani pruZaju djeci
U borbi protiv vlesti. To je jos jedini mogué
netin da se demonstrira protiv [adizma. pa
Zlrani na taj nacin, pomafuéi djecu s
vee w borbi protiv vlasti, iskazuju svoje
tezadovoljsivo, ake hefemo 1 »maloduinost
Foig sigurno nije fadistiéla Lkreposte, kako
le to nehotice izmallo »San Marcue.

I:APADAJ NA NJEMACKOG
NAUCENJAKA JOSEFA MAR-
ZA ZBOG KNJIGE O SLA-
.. .VENSTVU JADRANA

om »San Marco¢« od 7 o.
U =zadarsk My
naudenjaka Josefa Marza, koji je napi-
sao knjigu »Die Adria Frages, O kojoj e
»Istrac pisala. »San Marcos negira Marzu
nauénu vrijednost, ¢ak i svaku intell-
g:aciju... Da je on inteligentna osoba,
Lazs sSan Marcos, ne bl se upustio u
tarzvo nautno falsifikovanje. On je hi-
pckrita, on manipulira s historijom,
geografijom, ekonomijom tako kako nje-
mu konvenira da biizveo svoju apsurdnu
zadacu. To i joS mnoge druge pogrde,
pune bijesa, baca zadarski list na Mar-
za. I na koncu prijeti njemackom nau-
¢enjaku, da se Italije ne tiée ni njego-
va knjiga niti knjige svih ostalih nau-
fenjaka svijeta, jer je Italija danas na
thu da zauzme snagu i da postane
Mperijski slavna. . _
Svakako ovaj napadaj na Marza, ¢ije
Je djelo naiflo na odobravanje i prizna-
Dje u objektivnim krugovima, pokazuje,
kako je to djelo porazno za Italiju 1
Kakva 'je vrijednost toga djela za nas.

PROPAGANDNA FASISTICKA PUTOVA-
NJA U JUGOSLAVENSKU DALMACIJU
U »Popolo di Triestec oplsuje jedan
turista put s ladjom Francesco Morosini
iz Trsta u Dalmaciju i Gréku i nagla-
Uje propagandni karakter takvih puto-
vanja u srimski Splite i stalijanski Du-
brovnik«, Pisac govori o vellkom arti-
stickom bogatstvu, koje Talijani posje-
duju u Istri i Daimaci]i...LEo?mno
DALMATINSKI ZNAK S -
VIM GLAVAMA ZA PUTOVANJIE U
ZADAR, :
Veé je organizovan peti veliki jzlet
2 Trsta i Istre u Zadar velikim preko-
Oceanskim parobrodom Conte Verde. Ta
Putovanja imaju propagandni karakter
§ obzirom na sneoslobodienus¢ Dalmaci-
du. Ta putovanja organizuje »Societa
Dalmaticae, koju tvore sneoslobodjeni
Dalmatinei«. Sad novine javljaju, da je
Za ta putovanja odredjen narociti znak,
koji se sastojl od triju leopardovih gla-
Va na plavom polju. Taj se znak mora
Nositi na vidnom mjestu i u znak pro-
Pagande za Dalmaciju.
PET MJESTA ZA »NEOSLOBODJENE«
DALMATINCE U KONVIKTU U FANU.
sPiccoloe od 3 jula javlja, da je kon-
Vikt sNolfic u Fanu (Italija) raspisao
Natjedaj za pet mijesta i to za djedake
38 istoéne jadranske obale, koji kane
Dolaziti srednju skolue. Dokumenti mo-
Taju sadrzavati medju ostalim, ako dje-
Cak nije optant za Italiju, jedno uvje-
Tenje talijanskog konzula » o talijan-
om porjeklu porodice natjecateljia i o
alijanskim osjeéajima porodices. Ova
le Klauzula vrio karakteristiéna, jer se
Ovdje javno predaje talijanskom kon-
Zulu u Splitu, Krku ili Dubrovniku, je-
dna funkcija, koja je u protivnosti s di-
b tskim utanacenjima.

»ISTRA«

STRANA 3,

——————

ANTIJUGOSLAVENSKE DEMOSTRACIJE U BELOM

NA GRESU SA LAVOM SV. MARKA

Demonstracije kao od govor na Kréki dan

Cres, augusta 1935. — Selo Beli na
Cresu, na Velim vratima prama Krku,
doZivjelo je veliku s¢ast«. Venecija mu
je darovala lava sv. Marka. Odmah na
potetku treba napomenuti da Beli ima
oko 200 kuéa i oko 800 stanovnika, a od
toga niti jednoga Talijana, dakle je to
¢isto nase selo (1910 bio e u selu 761
stanovnik, a od tih samo 1 Talijan-Zan-
dar). Da se vidi ¢isto slavenski karak-
ter tog sela spominjemo i zaselke oko
Belog koji se zovu: Crkveni, Dol, Iva-
nje, Jedro, Konee, Niska, Petriéevi, Po-
ljane, Polje, Srednji, Stepiéi, Vazminec
i t. d. Ali buduéi da je to nase selo naj-
blize Krku, izabrano je za antijugoslo-
venske demonstracije, koje su vriene u
subotu, 3 0. mj. Taj dan je izabran radi
toga 8to se sutradan na Krku priredji-
vao Kréki dan sa narodnom pjesmom,
narodnim nosnjama, sopilama i narod-
nim plesom.

Lava sv. Marka darovao je odbor
»Dante Alighieric iz Venecije, ali ne
ariginalnog starog, veé je taj odbor dao
isklesati za Beli novoga lava. Toga dana
dosli su u Bell pretstavnici »Dante Ali-
ghieric iz Venecije, pretstavnici mletad-
kog gradonaédelnika, »Azzuri di Dalma-
ziac itd. Gradonadelnika Veneccije za-
stupaoc je advokat Amedeo Massari,
pretsjednik »Dante Alighleric iz Vene-
cije,potpretsjednik Max Rava, Italo Sau-
ro, sin Nazaria Saura, Pangzini, €¢lan
Akademije, Alvare Morosetti, pretstav-
nik »Dalmatinskih plavih« itd, a svoje
pretstavnike su poslali senatori Chersi,
Dudan, Salata, Orsi, Messedaglia, Mor-
purgo; poslanici Gray, Cobolli-Gigli,
Felicioni, pretsjednik »Dante Alighieric,
comm. Garioni, pretsjednik pokrajine
Venecije i drugi.

Selo je bilo okifeno zastavama i ze-
lenilom, Sto su uéinili faSisti, Na trgu
sred mjesta postavljen je i otkriven
spomenik, 1 tom prigodom su odrZani
govori protiv sneprijatelja s istokac 1
manifestiralo se za »taliiansku Dalma-
cljue.

Prvi je govorio pretstaynik sDante
Alighieri« i zastupnik gradonadelnika
Venecije advokat Amedeo Massari, koji
je, medju ostalim, rekao:

sLav svetog Marka je simbol snage
i ideje jedne drZave... Serenissima 1
narod istoéne obale Jadrana su usko
povezani. Tu vezu svjedoCe grandiozna
umjetniéka djela koja je Venecija podi-
gla tamo gdje je prosirila svoje gospod-
stvo... Ta duhovna dominacija nije
propala, nju je nastavila Italija ponov-
ljena snagom pod fasistiénim rezimom.
FaSizam je probudio sve nacionalne
energije i sve tradicije slave i veliéi-
ne, pa hoée da preuzme onu ulogu u
svijetu koju mu je sudbina i povijest
dosudila. Ta misija ne smije da imade
granica, jer granice te misije odredjuje
nada viera i nase pravo na sve ono &to
je nekada bilo nase... Lav svetog Mar-
ka spojen sa liktorskim snopom, tim
simbolom vjere i ljubavi (sic!) donijet
¢e syuda progres civilizacije 1 ljudske
pravde ()¢ Iza njega je govorio pre-
fekturni komesar Cresa, koji je rekao
da je »Dante Alighieri¢« donijela na o
cbalu Kvarnera simbol nezaboravne
mletacke slave, koja se nastavlja u fa-
sizmu, nasljedniku Venecije na ovim
obalama...

Govori su bili prekidani sa poklici-
ma Dalmaciji, Splitu, Dubrevniku, a na-
rotito Krku! Narod se drZao pasivno, ali
su morali prisustvovati toj slavi svl oni
koji u bilo éemu ovise od vlasti.

MANIFESTACIJE ZA DALMACIIU.

Trst, augusta 1035, Fasisticka
djeca iz Sibenika, Trogira, Splita, Hva-
ra, Kor¢ule i Dubroynika prosla su 3 o.
mj. kroz Trst vraéajuéi se iz kolonije
sa Komskog jezera, gdje su bila
mjesec dana. I muska i Zenska djeca
hila su u uniformama predvodjena od
svojih utitelja takodjer u uniformama.
Na obali su ih doéekali élanovi triéan-
skog druStva »Dalmaticas, pa se taj do-
¢ek pretvorio u manifestacije »neoslo-
bodjenime¢ Dalmatincima. Iza toga je
kapetan Bartulovich iz Staroga grada
povezao svojim motornim éameem djecu
u Miramar, a iza toga su razeledali »Mo-
stra del Maree,

Motornim brodom su kasnije prosli-
jedili za Zadar uz ispraéaj tr3éanskih
Dalmatinaca, 1 klicanje »talijanskome
Splitu, Sibeniku, Trogiru, itd.

KONKORDAT | JUGOSLAVENSKO-TALIJANSKI ODNOS]

Povodom zakljuéenja. konkor-
data izmedju Jugoslavije i Vati-
kana piSe u praskoj politickoj re-
Viji na francuskom jeziku »I’Eu-
i’ﬂpe centralec g. Charles Lolseau

ovo:

»Zakljucenje konkordata od vainosti
ie 1 zbog odnosa Jugoslavije prema Ita-
iji. Za vrijeme kada je postojao laten-
tan sukob izmedju Italije i Jugoslavije,
moglo se smatrati da Sveta Stolica po-
kazuje malo volje za potpisivanje sluz-
benog sporazuma sa Beogradom iz raz-
loga, da ne bi uéinila nesto protiv in-
tencija g. Mussolinija. Danas Italija ima
vaznije brige nego da istide vaZnost
svoga ranijeg prava na Jadransko mo-
re i Primorje. Za Vatikan je vaZno, na-
rotito sada pri pocetku nove viade u
Jugoslaviji, da ne izgleda kao da po-
maze politicko-religiozni separatizam,
koji odbija da iskreno prihvati prineip
nacionalnog jedinstva. Rimska Kurija
prestala je da sumnja na Malu antan-
tu, izgleda Cak da je pocela da pokazu-
je neku simpatiju, zakljucenjem kon-
kordata sa Jugoslavijom. MoZ%e se ode-

kivati da je za nju bolje i da ¢ée vise
koristi imati od ove serije sporazuma,
nego od predusretljivosti prema g. Hit-
leru, koju je dosada pokazivalas.
st

Pariski list »La Libertpe piSe: Po-
znato je da su Vatikan i Kvirinal veé
odavno imali izvjesna predubjedjenja
prema bivsoj trojedinoj kraljevini. Iz-
gleda da ‘je Mussolini Zelio raspad svo-
ga susjeda. Govorilo se jedno vrijeme o
nekoj katolickoj drzavi, srediStu Evrope,
koja bi pored Austrije i Madjarske obu-
hvatala i Sloveniju, Hrvate i Dalma-
tince. Sa pravom ili pogrjeino sporost
bregovara pripisivala se utieaju ovih
fendencija, Ali, Italija ima sada drugih

briga. Afrika je sve viSe priviadéi. S dru- |

ge strane, ona se uvjerila da susjedna
zemlja ima nesavliadivu Zelju za Zivo-
tom. Realista Duce se je poklonio pred
cinjenicama. Odriéuéi se da potpomaze
politicke i religiozne intrige, prestajuéi
da se poziva na staru venecijansku hi-
poteku nad Dalmacijom 1 Jadranskim
morem, on je bez oklijevanja priznao
princip jugoslovenskog jedinstva.c

Jezicna asimilacija stvara Skolovane analfahete

Vjera i materinski jezik

U Betu izlazi list »Werkblitter des
Bonifatiuswerkes in Oesterreichg, koji
se bavi iskljuCivo zivotom Nijemaca u
inostranstvu, to znaéi izvan Njemadcke i
Austrije, s narocitim obzirom na vjero-
nauk i materinski jezik. (List se naru-
¢uje kod »Bonifatiuswerk Wien, 8, Habs-
burgergasse 7). U tom listu izlaze gesto
izvjestaji o stanju Nijemaca u Jugosla-
viji s obzirom na katehezu i jezik.

U jednom od posljednjih brojeva taj

list donosi ¢lanak pod naslovom sReli- 3

gija i materinski jezike, koji je aktuelan
naro¢ito s obzirom na stanje Jugoslave-
na pod Italijom. U tom je élanku rece-
no medju ostalim i ovo:

»Crkva treba jezik, koji znade da
zgrabi osjecaj, jezik kojim se moze upli-
visati na volju. Tim zahtjevima crkve
moze da udovolji samo materinski jezik.
Nikada nije moguce to posti¢i u tudjem
jeziku, koji je nekome narodu narinut
protiv njegove volje. Vrlo vrijedno di-
jete moze u juZnotirolskoj &koli toliko
napredovati da razumije jednostavnu
talijansku pripovijest, i ako pojedinih
rijecl uopée ne razumije ili ih samo na
bolovicu razumije. Ali i najdarovitiji
ostaju samo na povrSini. Tudji jezik ne
ide od srea k srcu.

I ako ima crkva u JuZnom Tirolu jog
njemacku sluzbu boZju i dva puta na

tjedan njemaéki kriéanski nauk, njoj jelKra

Ipak oduzeta moguénost da bi dusevno
dublje uplivala, jer joj manjka ono bit-
no, posto djeca ne vladaju vise njema-
¢kim knjiZzevnim jezikom. Sve rijeéi, ko-
Je su preko svakidanje domacde uporabe
0 jelu i picu, o livadi i staji i o djedjoj
lgri, svi t{ pojmovi manjkaju djetetu,
Djeca su i po vifegodiinjem polaZenju
skole jo§ analfabeti. Tako je pouka vjz-
re za katehete vrlo ¢esto mudenidtvo,
Djeca ga ne razumiju. Ako sveéenik po-
¢ne govoriti o teskim pojmovima kr-
tanske nauke, ako govori o milosrdju,
milosti, providnosti, viernosti, &eznji, po-
Zrtvovanju, nadahnuéu itd., vidi samo
produljena lica, koja g£a ne razumiju.
Djeca ne love vife pravog znaéenja Sve-
tog Pisma, ne mogu shvatiti sadrzaj
propovijedi, i ako su vrlo daroviti,

Polozaj nije takav, da bi gubitkom
njemackog materinskog jezika u njezi-
noj visokoj formi (to jest u knjizevno]
formi) djeca mogla postati iz njemad-
kih protestanate 1 njemackih katolika
Jednostavno talijanski, francuski ili ma-
dZzarski katolici ili protestanti, nego i
tada, kad se posreéi orobiti djecu i uze-
ti im narodnost, poveéava se samo ar-
mada talijanskih, francuskih ili madzar-
skih nevjernika.¢

To misljenje austrijskog lista vrlo je
tofno i mi ga prenosimo, jer se moge
Dl‘ll'r_lje;‘lit-i i na naSe prilike u Julijskoj
jini,

LJUDSKO GIBANJE U TRSTU IN
PROVINCI

Stanje prebivalstva trZaSkega mesia se
ie zaCelo s poletnimi meseci znatno po-
pravljati, Ni doseglo samo pozitivne raz-
like, ampak fe v juliju celo prekaSalo de-
Zelo samo, ki je bila v tem pogledu vedno
aklivna. med tem ko je bil Trst vedno pa-
siven. Za julii in junij veliaio sledele ta-

bele.
Junij
Trst Ostala Skupaj
provinca
roient 296 147 443
umrli 235 65 300
i ) 143
Julij
rojeni 321 141 462
umrli 231 84 315
o0 57 147
(Agis)
POZAR POPOLNOMA UNICIL
POSLOPJE

HotederSica, avrgusta 1935. (Agis).
— V Novem svetu pri GodoviZu je 16, jul,
t. I. zveler izbruhnil poZar v higi posestnika
JoZeta Brusa, po domae pri Joskovih. —
Vnele so se saje in ker je bilo pod sireho
vse polno sena, se je ogeni hitro razSiril,
tako da ni bilo mogo&e nicesar vet resitj iz
plamenov. UniZeno jenad80q sena. ki so
ga ravno pokosili in spravili pod streho,
dalie vse pohistve z obleko itd. Posreéilo
se jim je reSiti le Zivino in praSice. Dru-
zina je tembolj prizadeta ker ie Stevilna in
stanuje zaenkrat pod domaéim kozolcem,
ki jim je Se ostal vse ostalo pa so unidili
plameni.

POZAR UNICIL DVE HISI V BARBANI

Gorica. 13. avgusta 1935, — (Agis).
V Barbani pri Dobrovem v Brdih je kolo-
nu Karlu Rebolici v kratkem &asu poZar
upepelil senik in hiSo. V hipu se ie ogenj
razSiril tudi na sosednjo hifo kolona Po-
lendifa in mu tako uni&il 300 q s=na, 20 q
Zita, preceiSnjo koli&ino koruze. 2 voza
in polisko orodje. Skoda zna%a 40.000 lir.
Posestva kakor tudi poslopja so last Isti-
tuto bancario di Verona.

— —

ZOPET GROZNA NESRECA Z GRANATO

Gorica, 10 avgusta 1935. (Agis), —
Dne 8. t. m. se je popolén= zgodila zopet
straSna nesre€a z voinim strelivom. 25-
letnj Franc Brezigar in Stanko Vidic sta
pri_delu na travniku nasla e celo grana-
to, katero sta skuSala odpreti. Granata
ie pri tem eksplodirala. razmesarila Brezi-
garja in teZie ranila Vidica, da ie moral
iskati pomo&i v goridki holnici,

BORBE MEDJU ISTARSKIM FASI-
STIMA.

ZabiljeZit cemo jedan odjek stalnih
sukoba i borbe medju vodeéim puljskim
faSistima. Na putu su se srell poslanik
u parlamentu Giovanni Maracchi (Mrak
cbi¢éni) i inZ Omnorato Mazzaroli. Svaki
u svojem automobilu. Mazzaroll je Mra-
ku isplazio jezik, a Mrak je Magzzaroliju
rekao, dg je fakin. Htjeli su se i tuél,
all su se sjetili, da su visoki fa&isti i on-
da su pomislili na dvoboj, ali kako je
dvoboj u Italiji zabranjen, to su se rije-
da ée stvar rijesiti ¢éasnim sudom.
Izabrali su svaki po dva svjedoka, koji
Su napravili neki zapisnik, kao da nije
nista bilo, 1 sad je formalno stvar rije-
sena, ali Pula je puna priéa o tome {
ismijavaju svi narocito Mraka.

U FURLANIJI 34 HILJADE BESPO-
SLENIH.

Prema sluZbenoj statistici, koju
objavljuje fasisticka Stampa bilo je mje-
seca juna ove godine u videmskoj po-
krajini sasvim besposlenih 34.361. Broj
Je porasao prama maju za hiljadu, a
prama junu lanjske godine za tri hilja~
de. I to su samo oni, koji su vodjeni u
sluZzbenom zapisniku nezaposlenih.

ANTIFASISTI V TICINU PO-

SKUSALI VELIKO PROPA-

GANDNO AKCLO Z BA-
LONCKI

V Balerni, v neposredni blizini ifaliian-
sko Svicarske meje, so antifa&isti, ki so
prispeli iz Francije in ki spadajo k itali-
ianski protifaSisticni organizaciji »Giusti-
zia e Libertd«, hoteli pripraviti veliko pra-
pagandno akcijo z letaki. Heteli so spravi-
ti ta propagandni material, kier opisujeio
bodofo voino faSistiéne Italiie z Abesini-
io, na prav poseben nadin ¢ez mejo. Ras-
polagali s0 z tisol maihnimi balon&ki,
nzpolnienimi z vodikom., na katere so
nameravali privezati letake in iih spustiti
ob ugodnem vetru &ez mejo. Toda, na Za-
lost, poizkus je prepredila Svicarska poli-
ciia, ki je pri tem aretirala dr. Alda Ga-
roscia, Sanzi-ja Piafti-ia in Marija Luglia.
§ekvestrirala je omenjenih tiso¢ balon&kov
Sest bombol vodika in veE koviegov z le-
taki. V zyvezi s tem so tudi aretirali av-
strijskega drZavliana dr. Alfreda Zannelo.
Aretirane so odvedli takei v zapore v Bel-
Im-zono. Po zadniih vesteh jih namerava
§v1.c:.1rska vlada, ki je zelo strogo v takih
ozirih, izgnati iz Svicarskega teritoria.
Italifanski faSistiéni listi so objavili to vest

z velikim veseljem.



STRANA 4.

FASISTICNE MOLITVE

'V februarju t. L je bila v Rimu sveca-
nost, pri kateri so molili sledeGo zelo za-
nimivo »moliteve, ki se imenuje »:molitev
vojaka«:

»Bog, polni pusko s tvojo volio. Stori
bister moj pogled in bolj trden moi korak
na svetih polianah domovine, na cestah,
na obalah, po gozdovih in po Cetrti obali
(Afrika!). ki naj postane rimska. Gospod,
naredi iz tvoiega kriZa znamenje, ki naj
bo pred zastavo moje vere in &uvaj dule-
jevo Italijo vedno in ob uri nase lepe
smrti. Amenl«

Tej prodnji vojaka je sledila molitev
letalca. V Caserti ie 19. jan. t. 1. blago-
slovil Skof zastavo aeronavtitne akademije
z napisom »S strelo uniCuieme (sFulmi-
nando io distruggo«). Najmlaidi goijenec
pa je precital molitev:

»Bog moéi in slave, ki daje$ mavrico
nasemu nebu — dvigali se bomo proti
tvoii svetlobi, da bomo peli z nasimi mo-
torji: Mi smo liudje; toda dvignili se bo-
mo nasproti tebi, pozabliajo¢ na teZo na-
Sega mesa. Ti, o Bog, daj peroti kremplie
in o¢i orla, da bomo nesli povsod Iu¢, za-
stavo zmage Italiie in Rimae. (Agis).

JAVNA DELA CAKAJO BOLJSIH CASOY

St Peter na Krasu, avgusta 1935.
(Agis). — Kot smo Ze porotali, so vsa ia-
vna dela, ki so bila obseZno zasnovana,
prekinili, Tako so pustili nedovrSeno stra-
teSko cesto pod Taborom, dalie prekinili.
so postavlianie drogov za elektri¢no nape-
liavo, katere so postavili Ze do Bitenj; ce-
sto, ki veze ReSko dolino s Pivko, so spe-
liali samo do stare ceste pod Taborom, da-
lie pa so pustili tako kot je. Priceli so tudi
s Sirienjem te ceste, ki meri le 2.5 metra
v 5 m, a so delo izvedli le v dolZini enega
kilometra, potem pa tudi to opustili, Edino
delo pri razSiritvi na postaji v Kilovéah, bo
popolnoma izvedeno in konéano. Z ukini-
tvijo vseh teh del in tudi drugih, ki so bila
napovedna a ne pri€eta. pa je zelo priza-
deto okolisko prebivalstvo, €eravno ni pri
vseh teh obseZnih delih priSlo bogve ko-
liko v poStev. Zdaj je izkliuCen Se vsakr-
Sen zasluZek in je ljudstvo primorano pre-
Zivliati se le s tem, kar pridela.

KONFINACIJE ITALIJAN-
SKIH INTELEKTUALCEV

Kot je na$ list Ze prinesel poroéila, so
bile v maiu letoSniega leta izvrSene v ita-
lijanskih mestih severne Italije prav Ste-
vilne aretacije italijanskih intelektualcev.
Zdaij prinasa «Giustizia e Liberti« vest, da
so bili A. Levi, Garosci, Antonicelli, Pa-
vese, Muggia, slikar C. Levi in mnogi
drugi aretiranci iz Turina, kakor tudi B.
Maifi iz Milana, konfinitani na tri leta.
Znani pisateli Luigi Savatorelli je bil po-
svarien (ammonizione). Brata Fod, glasbe-
ni kritik Mila, odvetnik Zanetti, profesor
Sina in drugi so bili bajie postavlieni pred
posebno sodiie. (Agis).

KAKO SE OBNASAJO NEKA-
TERI JUGOSLOVANI V
OPATLJI IN LOVRANU

AjdnvicCina, avgusta 35.

Neki domaclin je zaprosil za potni list.

Prosnja je bila zavrnjena brez vsake mo-
tivaciie. Zaprosil je v novi¢, tokrat ie pri-
loZil zdravniS8ko sprievalo, ter je navedel
v pro3nji znano lecilis¢e v Jugoslavijii. Od-
govorili so mu takole pribliZno: »Tudi v
Italiji imamo nebroj zdravili3¢ in neSteto
izvrstnih zdravnikov in ni potreba, da i%-
cete zdravie v Jugoslaviji, ko ga pa ima-
mo na cente pod nasSim modrim nebome.
In decko je moral moléati in Se celo pod-
pisati, menda zato, da je potrdil, da je
res take. Dobro.
- Kaj pa, & bi tudi v Jugoslaviii tako
rekli enemu in drugemu ki hodi v draga
laska letoviS€a, ko vendar ima doma ka-
krina hoe. A ne samo to. Odkrito po-
vedano, sram me ie bilo, ko sem naletel
v Opatiii na Jugoslovane, ki so govorili
med seboj nemski. Na vprafanie &emu go-
vorijo v nem&&ini, odgovorili so, da se bo-
iijo_govoriti slovenski!

Se lepSa ie ta: V Lovrani mi je pra-
vil lastnik nekega veCjega penzjona, po
rodu Nemec, da je bil lansko leto pri nie-
mu na letoviséu neki gospod visii uradnik
iz Celja, Ta moZ je udrihal po Jugzoslaviii,
besedi¢il o Zalostnih razmerah v Jugosla-
viji... Seveda dokler bo imela Jugoslaviia

take ljudi v drzavnih sluzbah, bodo paé

res Zalostne razmere.

ARETIRANI DOLGAN KAREL
IZPUSCEN 1Z ZAPORA

St. Peter na Krasu, avgusta 1935.|N

(Agis). — V zadnii Stevilki nasega lista smo
prinesli vest, da je bil Dolgan Karel iz Ko-
Sane aretiran na poti k polijskemu delu. -—
Odveden je bil v teZaske zapore, ker so
ugotovili, da je nedolZen in ga kmaly jzpu-
stili. Vest popravliamo v toliko, da je are-
tirani Dolgan MatiCkov iz Stare Susice pri
Kosane in ne iz KoSane.

KOMEMORACIJA »BALKA-
NA« U OSIJEKU

Osijelk, augusta. — U nedjelju 4 o.
mj. je druSivo »Isirac u Osijeku odrZalo
dobro posjeéeno predavanis i lcomemoraciju
prigodom  15-godisnjice palefa Narodnog
doma u Trstu. Predavanje je odriac dr.
Martin Klunié, polpreisjednik drusivg
sudija OkruZnog suda u Osijeku.

sISTRA«

PRED RATOM U AFRICI

Fasisticki ministar Razza poginuo
je u avijonskoj katastrofi sa sSest
ljudi pratnje

ON JE ZRTVA

Na putu za abesinsku granicu neda-
leko Kaira u Egiptu srusio se avijon,
kojim je letio talijanski ministar javnih
radova Razza sa Sest ljudi posade i
pratnje. Svi su poginuli. Poginuo je i
poznati istraZivaé Abesinije Franchetti.
Talijanska 3tampa veliéa Zrtve za veli-
¢inu Italije, ali ne pi%e o pravim uzro-
cima katastrofe.

Nijedan talijanski list nije zabiljeZio
prave uzroke katastrofe talijanskog avi-
jona »8. 81¢ niti je donio i jednu od svih
moguéih kombinacija i nagadjanja koje
kruze po svoj Italiji o ovoj katastrofi.
Ministarstvo za Stampu i propagandu
brani donaSanje svake vijesti u vezi s
ovom katastrofom i &ak rezultat istrage
generala Pellegrinija. No preko sviju ra-
dio-aparata Ministarstvo za postu i pro-
pagandu izrazilo je protest proflv pisa-

nja njemacke Stampe, u kojoj su objav-

ATENTATA

ljene vijesti koje moZda 1pak otkrivaju
pravi uzrok katastrofe. Te vijesti u nje-
mackoj Stampi javljaju, da je na upro-
pastenom avijonu hilo sve u najboljem
redu do dolaska u Kairo, sto je i ra-
zumljivo, kad su tim avijonom doputo-
vali jedan ministar i dvije istaknute li¢-
nosti, kojima je bila povjerena vaZna
misija u Istoénoj Africi. Tek u EKairu
morala je nastati neka promjena, koja
je prouzrokovala katastrofu na samih 15
milja od Kaira. Njemadki listovi tumade
to time. da je s neke strane izvriena sa-
botaZa i1 da je u spremistu, u kojem je
avijon prenocio, netko stavio u benzin
za avijon nekakav materijal koji je br-
zo doveo do eksplozije motora i do za-
paljenja éitavog avijona. U tom praveu
kreée se i istraga, koju vodi general
Pellegrini, pa ce se tom istragom utvr-
diti i pravi uzroci katastrofe,

Afrika zahteva vedno vec¢ zrtev!

Reka, avgusta 1935, (Agis). — Na$ list
ie Ze velkrat prinesel Zalostne vesti o raz-
merah v italijanskih kolonijah vzh. Afrike in
o zrtvah, ki iih zahteva tamkaisnje pod-
nebie in razmere. Le malo kateri izmed na-
Sih mladeniCev je tolikg odporen. da bo
vzdrzal. Velina bo podlegla ali smrti ali
kar je Se huj¥e: neozdravliivim boleznim,
ki neusmilieno razsajajo med naSimi. To
nam dokazuje veliko Stevilo mrtvih, zlasti
pa bolnih, ki se vrafajo domov. Sicer ie
vsem onim ki so se vrnuli, strogo prepo-
vedano dati vsako3no, tudi najmaiSe po-
iasnilo o razmerah, dogodkih in Zivlienju v
kolonijah. Ni potrebno, da o tem govorijo,
kajti dovoli pove Ze sam pogled na nii-
hove blede in izmuene obraze. Odsli so
krepki, zdravi, kliub temu, da pri nas niso
razmere roZnate in da se v naSih kmeckih
druzinah veéii del v letu bojuieio z po-
manjkanjem. Vracajo se pa popolnoma str-
ti: dusevno in telesno. Zato se ne smemo
¢uditi njihovim izjavam: »Ce bi me Ze en-
krat poklicali bi raje prijel za revolver in
se ustrelil«e drugi zopet »Dvaiset centezi-
mov bom Ze dobil, da si kupim vrv, in se
obesime« itd. Pred kratkim je priS§la vest,
da je neki mladenié¢ iz Male Bukovice pod-
legel bolezni, dalie, da se je vrnil neki

mladeni doma iz Topolca ves bolan in uni-
¢en ter neki drugi s Prema z mocéno sréno
napako. To so tri Zrtve iz bistriske okoli-
ce, zgleda pa da bodo tem sledili Se 3te-
vilni slu&aji.
ZOPET MOBILIZACIJA DVEH NOVIH
DIVIZI)

Zaradi mrzlicnega oboroZevanja Abe-
sinije, ki dela z vsemi silami za svojo
lastno obrambo, je Italija odgovorila pro-
ti temu z novo mobilizacijo. kot da bi bi-
la ogroZena od Abesinije .. Dne 6. t. m. ie
ministrstvo za propagando in tisk izdalo
deveto obvestilo glede oboroZevanja. S

tem ie bila odreiena mobilizacija divizij
»Assiettae, ki ima svoj sedeZ v Astiju (Pie-
mont) in »Cosseria«, ki ima sedeZ v Im-
periii. Nadome3&ale bodo novoustanovlieno
divizijo »Cosseria Il« in mesto »Assiette«
bo ustanovliena popolnoma motorizirana
divizija »Trento«. Sestavili. bodo tudi Ze-
sto divizijo miliénikov iz prostovolicev iz
inozemstva, bataljonov pohabliencev, biv-
$ih borcev. prostovolicev in arditov. ki
se bo imenovala »Teveres. Tudi akademi-
ke'bodo spravili v te vojagke formaciie.

I MEDJU ABESINCIMA NASLI SU VEC
PRVE RENEGATE

Trifanski list »Le Ultime Notiziec
donosi sliku, koja prikazuje jedan tecaj
abesinskog jezika kakvi se odrZavaju po
svim talijanskim gradovima sada pred
poéetak rata u Africi. Ispod slike pise,
da se na slici vide uéitelji jezika Abe-
sinci, autentiéni urodjenici iz Abesini-
je, koji su »vjerni Italijie. Drugim rije-
¢ima, to su oni Abesinci, koji su izdali
svoju zemlju. Kao i u Julijskoj Krajini,
gdje su mnogi renegati prodali svoju
dusu i postali sluge fasizma.

OSEM TISOC BOLNIKOV SE JE ZE
VRNILO 1Z AFRIKE.
Po wvesteh, ki jih prinagajo francoski in
angleski listi, so v zadnjem &asu prispele
iz italijanskih kolonii Vzhodne Afrike dve

.veliki ladji ki sta izkrcali 3.000 bolnikov v

Napoliju in Genovi. Pomembno, da se je
to izkrcanie vrSilo le pono&i. Vragajoéi so
povedali, da so predvidene stroge sankciie
za nedisciplinirane delavce, zaradi tega od-
tréeio defavcem vcasih tudi polovico place.
Disciplina ie v obeh kolonijah silne strega.
Do seda; ie obolelo zelo ve'iko 3tevilo de-
lavzev ir. voiakov, od teh so odpeliali, po
porctilin inozemskih listov, e 5000 nazai
v ltaijo. (Agis).

Nadskof Margotti je delil birmo u Tolminu

Gorica, julila 1935.- (Agis) — V ne-
delio dne 25. pret. meseca je goriski nad-
Skof Margotti delil birmo u Tolminu. Pred
Zupanstvom so ga sprejeli zastopniki ob-
lastev, pri cerkvi pa so ga pevci pozdra-
vili z latinsko pesmijo. Nad3kof je ob tej
priliki bral tudi sv. maSo ter pridigal. Na-
govor je zacel v italijan$Cini ter ga za-
kljuéil s pripombo, da ker je v crkvi ve-
€ina Slovencev jih mora pozdraviti tudi v
njihovem materinem jeziku. V cerkvi
ie vladala napeta tiSina, ko pa ie nadSkof
izrekel pozdrav v slovenskem ieziku »Pre-
dragi v Kristusu!« so nenadoma vsi verni-
ki v klopeh vstali in nadalje stoje poslu-

sali nadSkofov slovenski nagovor, ki ga je
¢ital z listka. Dejal je med drugim, da mu

je Zal, ker iih ne more Se pozdraviti s pro-
sto besedo, ker ne zna 3e toliko sloven-
§Cine, pac se je skrbno udi, tako da bo pri-
hodnie leto to #e lahko storil. Skofovo za-
gotovilo je naredilo na vernike globok in
zadovoljiv utis, vendar so se zavedali, da
ie to Se vedno samo — obljuba.

TOLMINSKO BOZJEPOTNO CERKVICO
NA MENGORAH POPRAVLJAJO.

Gorica, julija 1935, (Agis). — Znano
boZiepotno cerkvico na Mengorah Ze dalj
¢asa popravljajo in Sirijo, tako bodo vsa
dela v kratkem dokonana. Cerkev ie si-
cer majhna, vendar prihaia na Mengore
veliko romarjev, zlasti od veéiih praznikih.

‘ Prekrstitev priimkov

Kako so koncali nekateri izdajalci

\ Ajdov§&ina, avgusta.

Sredal sem na ulici starega upokoijen-
ca, Ciger ime se glasi danes, kot da bi se
rodil najmanje kje v Kalabriii. Iz sbarbaras
so napravili zopet »kulturnegac ¢&loveka.
agovoril sem ga: »Vi ste se tudi prekr-
stil, kaj ne?« »Recite, so me prekrstili.
Poklicali so me na obé&ino, podali mi od-
lok od prefekture, na niem ie stalo, da se
od danes naprej imenujem tako. Zabolelo
me je v srcu, a kaj sem hotel. Zabigali so
mi, da bom, ake se tako ne podpisujem,
kazuwovan z deharno globo. Sicer pa ve-
ste, radi tega, »Janez resta sempre Ja-
nez<, se je nasmehnil.

Ves njih trud je zaman. KriZe so nam
risali po zidovih hi§, Zive bi nas najraje
pokopali. Zgodilo se je, da so naSim za-
vednim ljudem v mrogih krajih Julijske
Krajine, namazali ez no¢ kriZe na hige.

Pred 15 leti je zaklical nek 1aski posla-
nec v parlamentu: Danas 15 let ne ho v
Julijski Krajini nob=nega Slovenca ve&.

Zmotil se je. Niega menda res ni vet, ker

je umrl, Slovenci v Julijski Krajini pa so
§e in bodo tudi ostali. Manj nas Je, mno-
gi so oddli, a se nismo poitalianéili, Saij
vidite, ie tudi nekai izmetkov med nami,
Dokler ga Italjani rabijo, se ga posluzu-
jejo, potem pa dobi brco in izogibajo se ga
nasi in Lahi.

Pogleite Bandelja. Biv§i »professore ca-
valiere Bandelli<. Ima oStarijo v Gorici,
_Tenente di Milizia, maestro signor Jer-
ki¢ ponuja likerie po deZeli. Comissario
Lulik je tudi skoGil iz fraka nazaj v caj-
haste hlace in je danes navduSem — ko-
munist. Bil je tudi Ze v zaporu in minula
je njegova slava. Da tako daled prideio ti
vzor-faSisti — Slovenci.

Ali hvala Bogu, vetina nafega naroda
ie Se vedno zavedna. Sovras$tvo nalih liudi
do teh Sarlaianov je danes vedje, kod kdaj
prej. Naj ne mislijo, da so bogzna kai do-
segli s tem, da so popacili nage imena, ali
ne, naSa srca so ostala ista, kod so bila.

Tako je govoril moZ in teh misli so vsi
ostali novokricenci.

BROJ 33.

NAS PJEVACKI ZBOR U ZAGREBU
NASTAVLJA SVOJIM RADOM

Nakon praznika, koji su bili odredje-
ni, pjevaéki zbor drustva »Istrac u Za-
grebu nastavlja ponovno svojim radom.
Novom snagom i novim elanom pjevaci
¢e prionuti uz posao, da nastave gdje su
stali, i da u ovoj godini postignu jos ve-
¢e uspjehe nego prole godine. Zbor je
veé¢ prilitno izjednaden, ali joS bi tre-
balo da dodju oni pjevaéi, koji nisu do-
8li proSle godine, da ga povecaju, da
zbor tako bude u svakom pcgledu pot-
pun i reprezentativan. Kroz dvije godi-
ne Sto postoji, zbor je prikupioc priliéan
broj pjevaca i veé u drugoj godini svo-
ga rada pokazao je svojim nastupima
znatne uspjehe i mnogo vitalne snage:
za daljnji napredak. Vidjelo se, da je
zbor veé sposoban da interpretira nasu
istarsku narodnu i umjetnu muziku. Ne
moZe se dovoljno naglasiti, koliko je u
jednom umjetniékom centru kao sto je
Zegreb, potreban jedan ovakav emi-
grantski pjevacki zbor, koji ¢e i u Sirim
kKrugovima popularizovati nase muzicko
blago. Pogotovo kad znamo, da je nasoj
osebujnoj istarskoj muzici sa strane mu-
ziéara priznata narocita vrijednost.
Publika, na$a emigrantska, a i ovda-
Snja, sa interesom i simpatijom prati
nastojanje tog naSeg zbora, pa ne bi
mogli niti ostali pjevaéi, kojih medju
emigrantima u Zagrebu ima mnogo, da
tom svojem zboru uskrate aktivnu su-
radnju. Zbor vodi i dalje mladi i talen-
tirani istarski muziéar, g. Slavko Zla-
ti¢, koji se je veé istakao i svojim kom-
pozicijama, a narodito obradbama istar-
ske narodne muszike. Redoviti pjevacki
pokusi odrZzavat ée se ponedjeljkom i pet-
kom od 8 do 10 sati na vecder, poctevsi
od ponedjeljka 19 o. mj. — Za budude
nastupe u vidu je vrlo ozbiljan program,
pa se ofekuje od svih pjevaca, da ce se
pokazati disciplinovani kod dolaZenja
na pjevacke pokuse. — G.

Dr. Engelbert Besednjak se je
viencao

_.Dne 12 o. mj. vienéao se je bivsi go-
ricki poslanik u rimskom parlamentu g.
dr. Engelbert Besednjak s gdjom Zalom
rodj. Vuk. Vjenéanje je obavljeno na
Otoku kod_ Vrskog jezera. Odliénom
borcu za naSa nacionalna i éovjeéanska
prava i njegovoj gospodji najsrdaénije
cestitamo.

NOVI USPJESI TRBOVSKOG SLAVCKA

Proslih dana nastupio je poznati dje-
¢jl pjevacki zbor iz Trbovlja na nekoli-
ko mjesta u Sloveniji i svuda je poznjeo
najveél uspjeh. Zbor vodi mas Aygust
Suligoj, a na klaviru prati takodjer nas
zemljak Milan Pertot. Izvodjene Su
kompozicije raznih kompozitora, a od
nasih od Bravniéara i glasovita »Cace
moj¢ od Ivana Matetiéa.

NOVO DRUSTVO U BOSNI.

Dne 21 jula o. g. osnovano je u Kak-
nju u Drinskoj banovini UdruZenje emi-
granata »Gortan-Bazovicac¢. Clanovi no-
vog druStva su svi rudarski radnici, koji
osjetiSe potrebu, da se udruze i da do-
prinesu naSem zajednickom uspjehu.

Pozdravljajuéi novo drustvo Zelimo
da ustraje u radu i da dostojno popuni
nase redove. Vesell nas osnivanje ovoga
drustva tim viSe, jer se u njemu okup-
ljaju oni, koji su pogodjeni dvostrukim
zlom: naSom zajedni®kom nevoljom
teSkim Zivotom na najtefem radu, koji
se dade zamisliti. Znaéi, da je u redovi-
ma tih naSih radnika jo§ mnogo idea-
lizma i smisla za visoke ideale.

.

MONS. LEOPOLD CIGOJ UMRL.

Gorica, avgusta. (Agis). V zadnii
Stevilki naSega lista smo porocali, da ie
duhovni vodia Malega sememica mons.
Leopold Cigoj na smrt bolan, Dolga boler
zen, ki jo ie prenasal z bozio potrpezliivo=
stio, ga je seda reSila velikega trplienia:
NaSe ljudstvo ie zgubilo zopet moza, ki
ne bo nadomeScen iz niegovih vrst, S ti-
him delom si je pridobil naklonjenost vseh
in cerkvene oblasti so videle v niem spo-
sobnega moZa. kateremu so zaupale vod-
stvo nad vzgoio bodo€ih duhovnih pastir-
jev. Kako je bil priliublien med liudstvom
je pokazal zelo lep pogreb, ki se ie vil na
&rnifko pokopalisie 9. t. m. Ta je bila tu-
di njegova poslednja Zelja. Poleg politié-
nih oblasti so prisosivovale vse ugledne
cerkvene osebnosti z nadSkofom Margot=
tijfem na Celu, ki je osebno podelil pokoi-
nikovim telesnim ostankcm blagoslov.
torek 13. t. m. je bila v kapelici Malega
semeniS¢a slavnostna maSa zaduZnica za
asistenco in papezevim blagoslovom.

*

UMRL JE AJDOVSKI »HRVAT«.

V Ajdoviéini je umrl tamosniji pro-
kurator registrskega urada Umberto Sa-
lo-Spini. V Ajdovéino je prigel leta 1929
Bil je doma iz Dubrovnika in se je kot
dobrovoljec udelezil svetovne vojne ¥
italijanski armadi. Bil je bersaljer. Zato
50 mu vojaske in civilne oblasti prire-
dile sveéan pogreb. Med nafim ljud-
stvom je bil znan po tem, da se je V
svojem uradnem obcevanju # njim po-
sluzeval hrvatskega jezika, vsaj s podet-
ka, in so mu zato rekli sHrvate. Bil j€
pa obenem zaupnik faija. Nepozabn®
ostane med nasimi ljudmi njegova pre-
tirana fiskalnost, ki je gnala ljudi ¥

obup in dala povoda mnogim pritozbant
Pozneje je postal nekoliko uvideynejl
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